
"Один?" Аукционист, похоже, снова был в замешательстве и задал вопрос: "Один триллион
Леникс?!". 

Гекате усмехнулся, покачав головой, и сообщил, что тот ошибся. 

"Тогда?" 

Гекате хлопнул в ладоши, встал и выпрямил спину, а затем непринужденно пошел вперед к
краю балкона. 

С широкой улыбкой на лице Гекате повысил голос и объявил: "Сто бусин мутантов!". 

"..." 

Весь аукционный дом замолчал на несколько минут, пока все медленно обдумывали то, что
только что услышали. 

"Сто бусин мутантов?" Аукционист наклонил голову в замешательстве и сказал: "Мне жаль это
говорить, сэр, но вы не сможете выиграть торги с такой ценой". 

"Вот скряга! У тебя даже не хватило денег, чтобы спасти меня, и ты еще смеешь пытаться
управлять мной?!" Доргон был не слишком доволен, насмехаясь над Гекатой. 

Гекате прямо проигнорировал Доргона, ответив аукционисту: "Позвольте мне
перефразировать". 

Гекате глубоко вдохнул и снова заговорил: "Сто чистых неповрежденных бусин мутанта". 

"!!!" 

"Тебе все еще кажется, что это нечестная сделка?" Гекате ухмыльнулся, задавая вопрос, а
аукционист потрясенно смотрел на Гекате. 

Бусины мутантов, конечно, были дорогими и хорошо продавались на аукционе, однако
существовал особый вид бусин мутантов, которые продавались по невообразимо высокой цене,
и так получилось, что у Гекаты был именно такой вид. 

Обычно люди охотились на мутантов ради их бусин, и в процессе охоты бусина мутанта могла
быть повреждена, независимо от того, насколько опытным или осторожным был охотник или
маг, но бывали очень редкие случаи, когда мутант убивал себя или убивал другого мутанта, и в
этом случае добытая бусина мутанта оставалась совершенно неповрежденной, что делало ее
почти бесценной. 

"С-сэр, - заикался аукционист, - могу я спросить... Могу ли я попросить вас сначала проверить
и подтвердить, действительно ли вы говорите правду или нет?" 

Гекате усмехнулся, услышав это: "С чего бы мне лгать? Если хочешь проверить, можешь
идти". 

Гекате достал что-то из кармана и небрежно бросил в сторону аукциониста, который
споткнулся, когда поймал это. 

"Ты никогда не увидишь такой драгоценной бусины мутанта, как эта", - с ухмылкой уверенно



добавил Гекате. 

"Так это!" Гекате указал на яйцо, спрашивая: "Я выиграл его?". 

Аукционист проглотил бусину и, убедившись в правдивости слов Гекаты, с опаской посмотрел
вверх, медленно кивнув головой. 

"Сто чисто неповрежденных бусин-мутантов... Размещены гостем, сидящим на месте номер
17...!" объявил аукционист, и Гекате удовлетворенно кивнул, отодвигаясь назад и
непринужденно усаживаясь на диван. 

Гекате не знал, что, сделав это, он привлек к себе много внимания, но не потому, что выиграл
торги, а потому, что не знал, что особый предмет, за которым все собрались сегодня, был
именно тем, что он предложил в обмен на яйцо Доргона.

Особым предметом была одна неповрежденная бусина мутанта! 

Мужчина громко рассмеялся, услышав весь этот обмен: "Как ты можешь принимать чистые
бусины мутантов в качестве ставки? Разве нет правила, согласно которому только денежная
стоимость может быть использована для ставки?" 

Все сразу же подняли головы, услышав грубую речь этого человека. 

"Никто не сможет сделать более высокую ставку, если вы это допустите. Это просто
несправедливо по отношению к остальным", - добавил мужчина, вставая со своего места и
глядя на аукциониста. 

Гекате никогда раньше не видел этого человека, поэтому он был уверен, что не обидел его. 

Аукционист выглядел немного неохотно, он смотрел между мужчиной и Гекате, размышляя,
как ему профессионально справиться с этой ситуацией. 

Гекате вздохнул, решив, что лучше ему самому высказаться: "Брат, ты недоволен тем, что в
качестве ставки не указана денежная сумма?"

 

Мужчина повернулся и посмотрел на Геката холодными пронзительными глазами, а Геката,
казалось, это совершенно не беспокоило. 

"Тогда мы можем просто решить эту проблему, придав ей денежную ценность", - ухмыльнулся
Геката, повернувшись лицом к аукционисту, - "Как насчет того, чтобы продать вам эти чистые
бусы мутантов?" 

"А?" Аукционист растерянно моргал, пытаясь понять, что пытается сказать Геката. 

"Я спрашиваю, сколько вы готовы за них заплатить?" 

Аукционист выглядел немного удивленным, он наклонил голову и задумался: "Тогда... Не будет
ли гость на 17 месте рад продать это дому за один триллион Леникс?". 

"Ты шутишь со мной?" Гекате даже не стал задумываться над этим, а сразу же ответил: "Или
ты думаешь, что я тупой?". 



Аукционист заглотнул воздух и тут же покачал головой: "Это не так!" 

"Десять триллионов Леникс", - уверенно заявил Геката, - "Я не собираюсь опускаться ниже
этой суммы". 

Глаза аукциониста расширились, и такую же реакцию можно было заметить на лицах
большинства людей, присутствовавших в этом аукционном доме. 

Это составит сто миллиардов за бусину, - ухмыльнулся Геката, легко подсчитав, - звучит как
хорошая сделка, не находите?" 

Аукционист сглотнул, медленно кивнув после тщательного обдумывания. 

"Значит, и твоя проблема решена?" Гекате посмотрел на человека, который смеялся над ним и
пытался доставить неприятности. 

Тот не выглядел ни впечатленным, ни слишком довольным, он стиснул зубы и сел обратно на
свое место. 

"Если есть желающие сделать более высокую ставку, пожалуйста, вперед", - сказал Гекате,
оглядываясь по сторонам. 

Десять триллионов Леникс? 

Естественно, не найдется никого, кто бы сделал более высокую ставку, и Гекате, похоже, это
было известно. 
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